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Poistná zmluva č. 0518016791 
o havarijnom poistení a úrazovom poistení 

 
 
Účinnos ť poistenia  : od 01.01.2014 (0:00 h) do 31.12.2015 (24:00 h) 
 
 
KOOPERATIVA pois ťovňa, a.s. Vienna Insurance Group 
Centrála spoločnosti 
Štefanovičova 4, 816 23 Bratislava 
 
v zastúpení: Mgr. Branislav Bízik  , riaditeľ Agentúry pre maklérov 
 Ľubica Puškárová  , key account manager 
 
IČO: 00 585 441 
DIČ: 2020527300 
IČ DPH: SK2020527300 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, odd. Sa, vl. č. 79/B 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 
Číslo účtu: 175126457/0900 

             (ďalej len „poisťovňa“) 
 
a 
 
Úrad pre doh ľad nad zdravotnou starostlivos ťou 

 Žellova 2, 829 24 Bratislava 
 
v zastúpení: MUDr. Monika Pažinková, MPH , MBA , predsedníčka  
IČO: 
DIČ: 

30 796 482 
2021904456 

IČ DPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 

úrad nie je platiteľom DPH 
Štátna pokladnica 
7000198055/8180 

 (ďalej len „poistený“) 
 (spolu ďalej len „zmluvné strany“) 
 
 
uzatvárajú 
 
 
podľa § 788 a nasledujúcich ustanovení Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb. v znení neskorších 
predpisov túto zmluvu o poistení (ďalej len „poistná zmluva“ alebo „zmluva“), ktorá spolu s prílohami k nej, 
Všeobecnými poistnými podmienkami pre havarijné poistenie motorových vozidiel č. 900 (ďalej len VPP), 
Zmluvnými dojednaniami pre havarijné poistenie Eurokasko – súbor č. 901, a Všeobecnými poistnými  
podmienkami pre úrazové poistenie č. 802 (ďalej len „VPPÚP č. 802“) a vložkou č. 1 a č. 2 k poistnej 
zmluve tvorí neoddeliteľný celok.  
Poisťovňa bola vybratá poisteným ako úspešný uchádzač verejného obstarávania č. 85/2013 podľa 
zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 
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Článok  I 
PREDMET A ROZSAH POISTENIA  

 
 

1. Touto  zmluvou sa dojednáva havarijné poistenie  súboru  motorových vozidiel (ďalej len „MV“), pričom za 
súbor sa považuje najmenej 5 ks vozidiel. Spolu so základným  poistením MV sa dojednáva i dodatkové 
poistenie osôb prepravovaných poisteným MV (ďalej len „úrazové poistenie“) v rozsahu a za podmienok 
podľa Všeobecných poistných podmienok pre úrazové poistenie (VPP č. 802), ktoré sú neoddeliteľnou 
prílohou č. 5 tejto zmluvy. Havarijné poistenie sa vzťahuje na poškodenie alebo zničenie motorových 
vozidiel alebo jeho obvyklej výbavy, prípadne doplnkovej výbavy náhodnou poistnou udalosťou a na 
krádež a lúpež MV.  
 

2. Poistnou zmluvou sa poisťovňa zaväzuje poskytnúť v dojednanom rozsahu plnenie, ak nastane poistná   
udalosť.  

 
3. Základné poistenie sa vzťahuje len na MV uvedené v poistnej zmluve, na ich časti a povinnú výbavu, 

uvedené v prílohe č.1 – zoznam MV. 
 
4. Predmetom poistenia nie sú koľajové vozidlá, plavidlá, lietadlá, pracovné stroje bez štátnej poznávacej 

značky a vozidlá neslúžiace na prepravu osôb a vecí. 
 
5. Základné poistenie MV sa dojednáva ako typ: 
 

B - Poistenie sa vzťahuje na krádež a lúpež MV, ďalej na poškodenie alebo zničenie MV alebo jeho 
obvyklej výbavy náhodnou poistnou udalosťou, s výnimkou výluk vyslovene uvedených v 
príslušných VPP alebo v tejto poistnej zmluve.    

 
6. Poistná suma za MV je stanovená ako nová hodnota MV vyjadrená v EURÁCH, zistená z cenníka 

autorizovaných predajcov predmetného MV k rozhodnému dátumu, ktorá zodpovedá cene 
znovuzriadenia alebo znovuobstarania nového MV, prípadne poslednej známej cene nového MV na trhu 
v SR.    

 
7. Rozsah a ostatné podmienky poistenia sú určené rozsahom a podmienkami základného poistenia MV. 
 

8. Poistenie úrazu: 
 
 Poistenie úrazu sa vzťahuje na nemenované osoby prepravované poisteným MV (ďalej len „poistené 

osoby“). 
  

V zmysle VPPÚP č. 802 sa dojednáva, že právo na poistné plnenie vznikne len vtedy, ak k poistnej udalosti 
podľa VPPÚP č. 802 došlo: 

 pri uvádzaní motora do chodu bezprostredne pred začiatkom jazdy, 
 pri nastupovaní alebo vystupovaní zo stojaceho MV, 
 za jazdy MV a pri jeho havárii, 
 pri krátkodobých zastávkach MV v MV či v jeho blízkosti, v priestore určenom pre jazdu MV, 

pri odstraňovaní bežných porúch MV vzniknutých v priebehu jazdy (výmena kolesa, žiarovky a pod.). 
 

Poistenie sa nevzťahuje na úrazy, ku ktorým došlo na miestach, ktoré nie sú určené na prepravu osôb (napr. 
stúpačka, blatník, batožinový priestor a pod.) a na úrazy, ktoré nastali pri testovaní a typových skúškach MV 
alebo pri účasti rýchlostných a terénnych pretekoch s rýchlostnou vložkou vrátane oficiálnych tréningov. 
 

Poistná suma uvedená pre príslušný druh poistenia platí pre jedno sedadlo. 
 

Poistenie úrazu zahŕňa tieto druhy poistenia: 
 

a) poistenie pre prípad smrti následkom úrazu („smrť úrazom"), 
b) poistenie pre prípad trvalého telesného poškodenia následkom úrazu  („trvalé následky úrazu“).  
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Poistenie je dojednané na desaťnásobok základných poistných súm. 
Pokiaľ bolo MV prepravovaných viac osôb ako je počet sedadiel v MV, zníži sa poistná suma za jednu 
prepravovanú osobu v pomere počtu sedadiel k počtu prepravovaných osôb. 
 

Poistná suma je pre: 
- smrť úrazom . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . .  663,88 EUR 
- trvalé následky úrazu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . .  1327,76 EUR  

 
Toto poistenie sa vzťahuje aj na náklady spojené s prevozom pri úmrtí. 
 

 Ročné poistné sa určí podľa druhu MV  a počtu sedadiel vo veľkom technickom preukaze alebo  v osvedčení 
o evidencii vozidla za jedno MV a platí pre geografické územie Európy. 

 
 Ak poistená osoba zomrie na následky úrazu, vyplatí poisťovňa osobám určeným podľa § 817 Občianskeho 

zákonníka poistnú sumu, podľa podmienok dohodnutých v poistnej zmluve. 
 Ak bolo dojednané poistenie trvalých následkov úrazu, vyplatí poisťovňa poistenej osobe podľa rozsahu 

telesného poškodenia, príslušné percento z poistnej sumy podľa podmienok dohodnutých v poistnej zmluve. 
 
Úrazové poistenie zaniká spolu zo zánikom havarijného poistenia MV. 
 

9. Súhrn poistného: 

 

Súhrn poistného 
 
Číslo 

vložky  
 

Druh Poistené áno - nie Ročné poistné  
v EUR 

1. Havarijné poistenie motorových vozidiel 
s územnou platnosťou Európa, vrátene 
úrazového poistenia 

áno 5 811,16 

Celkové ro čné poistné :  5 811,16 EUR 

 
10. Celkové ročné poistné je stanovené na celé poistné obdobie. 

 
Článok  II 

Platenie poistného 

 

1. Poistený platí poistné na účet poisťovne prevodným príkazom: 

Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 
Číslo účtu 175126457/0900 
Konštantný symbol: 3558 
Variabilný symbol: Číslo návrhu zmluvy 

 

2. Cena je stanovená podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, vyhlášky MF 
SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov. 

3. Splatnosť poistného: poistné sa bude platiť v ročných splátkach na základe avíza na úhradu a je splatné 
do 30 dní od doručenia avíza poistenému. Avízo obsahuje výšku poistného, dátum splatnosti, obdobie, 
za ktoré je poistné stanovené, počet vozidiel, ku ktorým poistné prislúcha. Súčasťou avíza je zoznam 
vozidiel, ktorý obsahuje značku vozidla, model, VIN – číslo vozidla, EČV a dátum začiatku poistenia. 

4. Pri kúpe ďalšieho vozidla zašle poistený  prihlášku k existujúcej poistnej zmluve do 1 týždňa odo dňa 
zapísania MV do evidencie vedenej dopravným inšpektorátom. 
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5. Pri  odhlásení vozidla upovedomí o tom verejný obstarávateľ do 30 dní odo dňa odhlásenia vozidla 
z evidencie vedenej dopravným inšpektorátom.  

6. Za prírastky alebo aktualizáciu poistných súm v poistení poisťovňa upraví poistné na základe 
vyúčtovania poistného (doúčtovanie poistného, prípadne dobropis), ktorý je splatný do 30 dní od 
doručenia vyúčtovania poistného poistenému. 

7. MV vstupujúce do poistenia v priebehu platnosti zmluvy budú poistené za rovnakých podmienok ako je 
uvedené v zmluve. 

8. V prípade zániku predmetu poistenia pred koncom poistného obdobia má poistený nárok na vrátenie 
nespotrebovanej časti poistného.   

 
Článok III 

ÚZEMNÁ PLATNOSŤ  
 

1. Poistenie sa vzťahuje na geografické územie Európy. 
 
 

Článok IV 
Hlásenie poistných udalostí 

1.  Poistnú udalosť poistený hlási bez zbytočného odkladu telefonicky na Centrálny dispečing škôd  - tel. 
0850 111 577 a následne postupuje podľa ich pokynov. 

 
Článok V 

Ďalšie dojednania 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že informácie o ktorých sa dozvedeli, alebo ktoré im boli poskytnuté alebo 
sprístupnené v súvislosti s uzatvorením ako aj plnením tejto zmluvy sú predmetom obchodného 
tajomstva a zaväzujú sa, že ich neposkytnú ani nesprístupnia tretím osobám a budú ich ochraňovať 
pred zneužitím. Poistený je oboznámený so zákonnou povinnosťou poisťovne odovzdať potrebné 
informácie o uzavretí tejto zmluvy do registra kancelárie poistiteľov k evidencii údajov o motorovom 
vozidle a jeho poistení zodpovednosti na základe tejto zmluvy a poisťovňa je oboznámená 
s povinnosťou zverejnenia tejto zmluvy vrátane všetkých jej príloh v Centrálnom registri zmlúv podľa 
zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

 
2. Poistený vyhlasuje, že v zmysle zákona č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov dáva súhlas 

KOOPERATIVE poisťovni, a.s. (ďalej len poisťovňa), aby jeho osobné údaje, získané v súvislosti 
s touto poistnou zmluvou, spracovávala v rámci svojej činnosti v poisťovníctve po dobu nevyhnutnú pre 
zabezpečenie výkonu práv a plnenie povinností vyplývajúcich z tejto poistnej zmluvy. Zároveň dáva 
súhlas, aby jeho osobné údaje poisťovňa poskytovala do iných štátov, pokiaľ to bude potrebné pre 
zabezpečenie výkonu práv a plnenie povinností z tejto poistnej zmluvy, pri poradenskej činnosti 
v oblasti poisťovníctva, ako aj ostatným subjektom podnikajúcim v poisťovníctve a združeniam týchto 
subjektov. 

3. Zmluva nadobúda platnosť podpisom oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňa 01.01.2014. 
Akékoľvek zmeny a doplnky tejto zmluvy je možno vykonávať iba formou písomných a očíslovaných 
dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných strán, ktoré budú tvoriť 
neoddeliteľnú súčasť poistnej zmluvy.  

4. Vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými VPP a zmluvnými dojednaniami poisťovne, 
ustanoveniami Občianskeho zákonníka,  zákona č. 95/2002 Z. z. o poisťovníctve a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a ďalšími súvisiacimi predpismi. 
Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia platnou legislatívou SR, najmä 
Občianskym zákonníkom a vyhláškami vzťahujúcimi sa k predmetu a obsahu zmluvy. 

5. Ustanovenia uvedené v poistnej zmluve sú nadradené ustanoveniam uvedeným vo všeobecných 
poistných podmienkach, osobitných poistných podmienkach, zmluvných dojednaniach prípadne iných 
dokumentoch, na ktoré sa poistná zmluvy odvoláva. V poistnej zmluve sa možno od ustanovení 
poistných podmienok odchýliť len v prípadoch, ak to poistné podmienky priamo určujú. V ostatných 
prípadoch sa možno od znenia poistných podmienok odchýliť len v prípade, ak by to bolo na prospech 
poisteného.  
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6.    Poistné obdobie je 24 mesiacov.  

7.   Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to od 01.01.2014 do 31.12.2015.Zmluvné strany sa dohodli, že 
zmluva končí svoju platnosť a účinnosť uplynutím poistného obdobia. 

8.    Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory, ktoré vzniknú z tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou budú 
riešené zmierom. Ak nedôjde k vyriešeniu sporu zmierom, spor rozhodne vecne a miestne príslušný 
súd určený podľa procesných právnych predpisov Slovenskej republiky.   

9.   Poisťovňa sa zaväzuje, že bez súhlasu poisteného nepostúpi svoju peňažnú pohľadávku vzniknutú 
z tejto zmluvy tretej strane. Postúpenie pohľadávky zo strany poisťovne tretej strane bez súhlasu 
poisteného je neplatné. 

10.  Poistná zmluva je vypracovaná v piatich origináloch, pričom poistený obdrží tri vyhotovenia a poisťovňa 
obdrží dve vyhotovenia. 

11.  Písomnosti si budú zmluvné strany doručovať na adresu sídla uvedenú v tejto zmluve. Zmenu sídla je 
zmluvná strana povinná bezodkladne písomne oznámiť druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany sa 
dohodli, že v prípade vrátenia zásielky odosielateľovi z akéhokoľvek dôvodu platí, že písomnosť bola 
doručená adresátovi dňom vrátenia zásielky odosielateľovi, aj keď sa o tom adresát nedozvedel. 

12. Ustanovenia zmluvy týkajúce sa zodpovednostných nárokov oboch strán zostávajú v platnosti i po 
ukončení platnosti a účinnosti tejto zmluvy, a to až do doby ich vysporiadania. 

 

13.  Kontaktnou osobou za poisťovňu je:    Ing. Miroslav Kubíček                   
                                                             tel. č.: 02/57299666 

                                                                          e-mail: kubicek@koop.sk 
Zmena kontaktnej osoby sa nepovažuje za zmenu zmluvy a poisťovňa je oprávnená kedykoľvek zmeniť 
kontaktnú osobu, o čom bezodkladne písomne informuje poisteného. 

14.   Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú:  
Príloha č.1: Zoznam poistených motorových vozidiel s určením ceny 
Príloha č.2: Formulár na zaradenie vozidla do poistenia 
Príloha č.3: Všeobecné poistné podmienky pre havarijné poistenie MV č. 900 
Príloha č.4: Zmluvné dojednania pre havarijné poistenie eurokasko – súbor č. 901 
Prílohe č.5: Všeobecné poistné  podmienky pre úrazové poistenie č. 802 
Príloha č. 6: Plnomocenstvo Mgr. Branislava Bízika a Ľubice Puškárovej na podpísanie poistnej zmluvy  

 
   15. Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju bez 

nátlaku podpísali. 
 

V Bratislave, dňa   V Bratislave, dňa  

  

 

 

       

 

 

     

 pečiatka a podpis poisteného  KOOPERATIVA poisťovňa, a.s.   

Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou   Vienna Insurance Group 

MUDr. Monika Pažinková, MPH, MBA  Mgr. Branislav Bízik 

predsedníčka  riaditeľ Agentúry pre maklérov 
 
 
 

     

   KOOPERATIVA poisťovňa, a.s.   

  Vienna Insurance Group 

  Ľubica Puškárová 

  key account manager 
 


